G 1 R ] I d
Antes de utilizar el televisor, lea detenidamente esta guia'y
consérvela para futuras consultas.

Referencia: 92993 RSAG2.025.6135055-1 Castellano



Las figuras e ilustraciones de este manual se proporcionan solo como referencia
y pueden diferir de la apariencia real del producto.
Algunas partes de la funcién del software cambian con la actualizacién del sistema.

Si tiene dificultades para configurar su televisor, le sugerimos que consulte los
consejos de solucion de problemas en el Manual del usuario o el Manual electrénico.

Encuentra lo que buscas

Este televisor esta equipado con esta guia de configuracion réapida y un manual electrénico ¢
integrado (> Configuracién > sistema > Manual electrénico > del sistema avanzado).

Funciones de soporte de E-Manual

'_DL]; Escanee el cédigo QR para abrir el manual electrénico en su dispositivo movil.

O\ Busqueda Encuentra la ayuda que buscas.
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Lista de accesorios

Los siguientes accesorios estan incluidos con el televisor:
Ficha de garantia x 1 Control remoto X 1 Pilas AA 0 AAA x 2

Soporte base x 2 Tornillo x 4 Cable de alimentacién x 1

Tuercas X 2 (para instalar el soporte de montaje en pared, sélo para el modelo de 65")

Bl NOTA
Los accesorios pueden ser diferentes de la lista anterior debido a diferentes
modelos, paises /regiones, consulte la bolsa de accesorios real.



Declaracion

Cualquier contenido y servicio al que se acceda a través de este dispositivo, aunque solo esté
destinado a un uso individual no  comercial, serd propiedad del tercero correspondiente y estara
sujeto a la proteccidn de las regulaciones y leyes sobre derechos de autor, patentes, marcas
comerciales y otros derechos de propiedad intelectual. Ninguna parte de dicho contenido y servicio
puede ser modificada, duplicada, publicada, cargada, distribuida, traducida, comercializada o
utilizada para hacer y distribuir productos derivados de él sin el permiso previo del propietario del
contenido o proveedor de servicios.

Usted reconoce y acepta explicitamente que solo asumird el riesgo asociado con el uso de este
dispositivo y, ademas, solo asumira cualquier riesgo relacionado con la calidad, el rendimiento y la
precision satisfactorios de cualquier contenido y servicio al que se acceda a través de este
dispositivo. En la medida méxima permitida por la ley aplicable, este dispositivo y el contenido y
servicio de terceros se proporcionan tal cual  sin ninguna garantia, expresa o implicita.

Por la presente, el Fabricante declara explicitamente que el Fabricante no seré responsable de
ninguna garantia y condiciones, expresas oimplicitas, relacionadas con este dispositivo y cualquier
contenido y servicio, incluidas, entre otras, la garantia de comerciabilidad, calidad satisfactoria,
idoneidad para un propdsito particular, precision, uso silencioso y no violacién de los derechos de
terceros; en la medida maxima permitida por la ley aplicable. El Fabricante no ofrece ninguna
garantia sobre la exactitud, validez, puntualidad, legitimidad e integridad de cualquier contenido o
servicio proporcionado a través de este dispositivo, o laidoneidad de dicho dispositivo, contenido o
servicio para sus requisitos particulares, o la proteccidn contra interrupciones y errores durante el
funcionamiento de dicho dispositivo, contenido o servicio; en la medida méxima permitida por la ley
aplicable, en cualquier caso, incluida la culpa o la negligencia, el Fabricante no serd responsable

de las acciones legales u obligaciones de indemnizacién que surjan de cualquier consecuencia
como resultado de o relacionada con cualquier informacién cargada en este dispositivo o el uso de
dicho dispositivo, contenido o servicio por parte de usted o de un tercero.

Cualquier contenido y servicio proporcionado junto con este dispositivo serd propiedad del tercero
correspondiente, por lo que el Fabricante no ofrece ninguna declaracién o garantia sobre la
modificacién, suspension, cancelacién, terminacién o aborto del mismo, y no sera responsable de
las acciones legales u obligaciones de indemnizacién que surjan de los mismos.

El fabricante se reserva el derecho de restringir el uso o acceso a determinados contenidos o
servicios. Dado que el contenidoy el servicio se transmiten a través de lared y las instalaciones de
transmisién de terceros, el Fabricante no asume ningun servicio de atencion al cliente ni la
obligacién de dicho servicio de atencién al cliente.

Este simbolo alerta al usuario sobre la
presencia de una tensién peligrosa no
aislada en el interior del producto que RIESGO DE DESCARGA
puede ser lo suficientemente potente como ELECTRICA

para constituir un riesgo de electrocucién.

No abra la cubierta trasera. En ningun
o , ) - caso se permite al usuario operar dentro

presencia de instrucciones de funcionamiento del televi Sol . lificad

y mantenimiento importantes en el documento el televisor. Solo un tecnico calificado

incluido en el paquete. tiene derecho a operar.

Este simbolo alerta al usuario sobre la

Un



Advertencia

Precauciones

Peligro para la estabilidad

Un televisor puede caerse y causar lesiones
personales graves o la muerte. Muchas
lesiones, especialmente enlos nifios, se pueden
evitar tomando precauciones simples como:

o Utilice SIEMPRE gabinetes o soportes
0 métodos de montaje recomendados
por el fabricante del televisor.

o SIEMPRE use muebles que puedan
soportar el televisor de manera segura.

o SIEMPRE asegurese de que el
televisor no sobresalga del borde del
mueble de soporte.

@ SIEMPRE eduque a los nifos sobre los
peligros de subirse a los muebles para
alcanzar el televisor o sus controles.

o SIEMPRE coloque los cables y los
cables conectados a su televisor para
que no puedan tropezarse, tirar de
ellos o agarrarlos.

© NUNCA coloque un televisor en un
lugar inestable.

© NUNCA coloque el televisor sobre
muebles altos (por ejemplo, armarios
o estanterias) sin anclar tanto el
mueble como el televisora un soporte
adecuado.

© NUNCA coloque el televisor sobre
telas u otros materiales que puedan
estar ubicados entre el televisor y los
muebles de soporte.

© NUNCA coloque articulos que puedan
tentar a los nifos a trepar, como
juguetes y controles remotos, encima
del televisor o de los muebles sobre

los que se coloca el televisor.
Si su televisor existente se conserva o)

se reubica, se deben aplicar las mismas
consideraciones anteriores.

Lea las siguientes medidas de seguridad para
su televisor y consérvelas para futuras
consultas. Siga siempre todas las advertencias
e instrucciones marcadas en el televisor.

1. Una nota sobre las instrucciones de
seguridad y funcionamiento

Lea y siga todas las instrucciones de
seguridad y funcionamiento, y consérvelas de
forma segura para futuras consultas.

2. Preste atencion a las advertencias
Respete todas las advertencias del aparato
y de las instrucciones de funcionamiento.

3. Limpieza

Desenchufe el televisor de la toma de corriente
antes de  limpiarlo. No utilice limpiadores
liquidos, abrasivos o en aerosol. Los limpiadores
pueden dafar permanentemente el gabinetey la
pantalla.  Utilice un pano ligeramente
humedecido para limpiar.

4. Soporte de montaje en pared

El soporte de montaje en pared solo esta
disponible para algunos modelos. Si el soporte de
montaje en pared no se suministra con este
producto, puede comprarlo en el mercado local.

Consulte la pagina Instalacion del soporte de
montaje en pared para conocer las dimensiones.

5. Agua y humedad

Evite el goteo o salpicaduras de liquidos
sobre el producto. Los objetos llenos de
liquidos, como jarrones, no deben
colocarse encima del producto.

6. Ambiente

No coloque este televisor sobre un carrito, soporte o
mesa inestable. Colocar el televisor sobre una base
inestable puede hacer que el televisor

lesiones y dafos en el televisor. caerse, lo
que resulta en graves problemas personales
Utilice Unicamente un carrito, soporte,



soporte o mesa recomendado por el
fabricante o vendedor.

7. Ventilacion

Las ranuras y aberturas en el gabinete estan
provistas para ventilacion, para garantizar un
funcionamiento confiable del televisory
protegerlo del sobrecalentamiento. No cubra las
aberturas de ventilaciéon en el gabinete y nunca
coloque el equipo en un espacio confinado,
como un gabinete empotrado , a menos que se
proporcione una ventilacion adecuada. Deje un
espacio minimo de 10 cm  alrededor de la
unidad, la parte posterior del televisor debe estar
a 6 cm de distancia de la pared.

8. Fuente de alimentacion

Este televisor debe funcionar Unicamente con el
tipo de fuente de alimentacién indicado en la
etiqueta de marcado. Si no esta seguro del tipo
de energia suministrada a su hogar, consulte a
su distribuidor de electrodomésticos o a la
compafiia eléctrica local.

9. Proteccion del cable de alimentacion
Los cables de alimentacién deben colocarse de
manera que no sea probable que se pisen o
pellizquen con elementos colocados sobre ellos o
contra ellos, prestando especial atencién a los
cables en el enchufe, los tomacorrientes de pared
y el punto donde salen del televisor. El enchufe
PRINCIPAL del cable de alimentacion se utiliza
como dispositivo de desconexién, el dispositivo
de desconexion y la toma de corriente deben ser
facilmente accesibles.

10. Relampago

Para mayor proteccién de este televisor durante
una tormenta eléctrica, o cuando se deja
desatendido y sin usar durante largos periodos
detiempo, desconéctelo del tomacorriente de la
pared y desconecte la antena o el sistema de
cable. Esto evitara dafos en el televisor debido

a rayos o sobretensiones en la linea eléctrica.

11. Lineas eléctricas
Un sistema de antena exterior no debe
ubicarse en las proximidades de lineas

eléctricas aéreas u otros circuitos de luz
eléctrica o energia, o donde pueda caer en
dichas lineas o circuitos eléctricos. Cuando
se instale un sistema de antena exterior, se
debe tener mucho cuidado para evitar tocar
dichas lineas o circuitos eléctricos, ya que el
contacto con ellos podria ser fatal.

12. Sobrecarga

No sobrecargue los tomacorrientes de pared y los
cables de extension, ya que esto puede resultar en
un riesgo de incendio o descarga eléctrica.

13. Entrada de objetos y liquidos
Nunca introduzca objetos de ningun tipo en este
televisor a través de las aberturas, ya que pueden
tocar puntos de voltaje peligrosos o cortocircuitar
piezas que podrian provocar un incendio o una
descarga eléctrica. Nunca derrame liquido de
ningun tipo sobre o dentro del televisor.

14. Conexiodn a tierra de la antena exterior
Si una antena externa o un sistema de cable estan
conectados al televisor, asegurese de que la

antena o el sistema de cable estén conectados a

tierra para proporcionar cierta protecciéon contra
sobretensiones y cargas estaticas acumuladas.

15. Mantenimiento

No intente reparar este televisor usted
mismo, ya que abrir o quitar las cubiertas
puede exponerlo a voltajes peligrosos u
otros peligros. Refiera todo el servicio a
personal de servicio calificado.

16. Dainos que requieren servicio
Desenchufe el televisor de la toma de corriente y
remita el servicio a personal de servicio
calificado en las siguientes condiciones:

(a) Cuando el cable de alimentacién o el
enchufe estan dafados.

(b) Sise haderramado liquido o han
caido objetos dentro del televisor.

(c) Sieltelevisor ha estado expuesto ala

lluvia o al agua.
(d) Si el televisor no funciona normalmente



siguiendo las instrucciones de
funcionamiento. Ajuste solo los controles
que estan cubiertos por las instrucciones de
funcionamiento, ya que un ajuste incorrecto
de otros controles puede provocar daios y

a menudo, requerird un trabajo extenso por
parte de un técnico calificado para restaurar
el televisor a su funcionamiento normal.

Si el televisor se ha caido o el
gabinete se ha dafado.

(f) Cuando el televisor muestra un cambio
claro en el rendimiento, esto indica

a necesidad de servicio.

-

(e

17. Piezas de repuesto

Cuando se requieran piezas de repuesto,
asegurese de que el técnico de servicio haya
utilizado piezas de repuesto especificadas por el
fabricante o que tengan las mismas
caracteristicas que la pieza original. Las
sustituciones no autorizadas pueden provocar
incendios, descargas eléctricas u otros peligros.

18. Comprobacion de seguridad

Al finalizar cualquier servicio o reparacién del
televisor, solicite al técnico de servicio que realice
comprobaciones de seguridad para determinar que
el televisor esta en condiciones de funcionamiento
seguras.

19. Calor

El producto debe situarse lejos de fuentes de
calor como radiadores, rejillas de calefaccion,
estufas u otros productos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor.

20. Fuego
El producto debe situarse lejos de fuentes
de llamas desnudas, como velas
encendidas.

21. Emision de gases
El olor a plastico del televisor es normal y
se disipara con el tiempo.

’
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No mezcle ni utilice pilas nuevas con
pilas viejas ni pilas con diferentes tipos.
No exponga las baterias al calor, como
la luz solar directa o el fuego.
Asegurese de que los extremos positivo
y negativo de las baterias estén
orientados en la direccién correcta.

El dispositivo no debe exponerse
a goteos y pulverizaciones y no

puede colocarse debajo de

objetos llenos de liquidos.

Paradesconectar completamenteel

televisor, desconecte el enchufe de
la toma de corriente. Asegurese de

tener la toma de corriente y el
enchufe de alimentacién facilmente
accesibles.

Voltaje de CA: Este simbolo indica
que el voltaje nominal marcado

con el simbolo es voltaje de CA.

Producto de clase II: Este simbolo
indica que este equipo es un aparato
eléctrico de doble aislamiento. Ha
sido disefiado de tal manera que no
requiere una conexion de seguridad a
tierra eléctrica.

NOTA: Si este simbolo esta presente en la
etiqueta de clasificacion que se encuentra
en la parte posterior del televisor, el
dispositivo es un producto de Clase Il. De lo
contrario, el dispositivo es un producto de
Clase I.

Producto de clase I: Este simbolo
indica que requiere una conexion de
seguridad de puesta a tierra de
proteccién (tierra). Una advertencia
de que un aparato con construccion
de CLASE | debe conectarse a una
toma de corriente de RED con una
conexiéon de puesta a tierra de
proteccién.



Instalacién del soporte o soporte de montaje en pared

() PRECAUCION

Asegurese de desconectar el cable de alimentacién de CA antes de quitar un
soporte de base o instalar  soportes de montaje en pared.
La pantalla del televisor es fragil. Asegurese de que la pantalla del televisor no esté

rayada o dafiada por objetos duros o por presién.
Una vez completada la instalacion, asegurese de que el televisor esté firme sobre una mesa o
firmemente sujeto a un soporte de pared, antes de quitar toda la pelicula protectora, si la hubiera.

Instalacion del soporte
Siga las ilustraciones y las instrucciones textuales a continuacion para completar los pasos de instalacion:
1. Coloque con cuidado su televisor boca abajo sobre una superficie suave y plana

para evitar dafiar el televisor o rayar la pantalla.

2. Saque los 2 soportes de la bolsa de accesorios y luego inserte los soportes en las
ranuras inferiores del televisor.

3. Fije firmemente el soporte de la base al televisor con los tornillos de la bolsa de accesorios.

65“
i o— Soporte de base
Soporte de base —e
Tornillos del soporte de la base:
M5x12
75“

Soporte de base —e n

Tornillos del soporte de la base:

M5x12



Instalacion del soporte de montaje en pared

65"

Antes de seqguir las instrucciones del

fabricante externo para colocar el soporte
de pared, asegurese de hacer lo siguiente:
1. Coloque el televisor boca abajo sobre una

superficie limpia, segura y acolchada. Flg.1
2. Retire los soportes del televisor si .
Tornillos (no
yalos ha colocado. incluidos)
3. Saque las tuercas de la bolsa de accesorios
y apriete las tuercas en los orificiosdela | T g e
cubierta posterior (consulte la Fig. 1). Soporte
(no incluido)
4. Coloque espaciadores (no incluidos) o
entre el televisor y el soporte (consulte Fig. 2
la Fig.2). Espaciadores
(no incluidos)
75"

Antes de montar el televisor, retire el soporte del televisor si ya lo ha colocado y
asegurese de que el soporte de montaje en pared soporte el peso de su televisor.

() PRECAUCION

Cuando monte el televisor en una pared, siga las instrucciones proporcionadas con el soporte de montaje en pared.
Si no se monta correctamente, el televisor puede caerse y causar dafios a la propiedad o lesiones personales.

Coloque espaciadores entre el televisor y el soporte.

Las dimensiones estandar se muestran a continuacion.

8.0 - 10,0 mm (65") :(::1;:‘: :fg:’; de 300 x 400 (65")
400 x 300 (75"
9.5 - 11,5 mm (75") (rm) (75")
Soporte Tamaiio del tornillo
\\\\\\\\ de montaje en pared Mé
Tornillo de montaje en pared Numero de tornillos 4
Espaciador d taj ;
Cubierta trasera e;p:;zdor € montaje de montaje en pared
delaTVv
No recomendamos colgar el televisor en una pared inclinada, y Pared o

i X superficie vertical
en la pared, asegurese de que su televisor permanezca paralelo a

incline hacia adelante. Superficie vertical del televisor
BINOTA

El didmetro y la longitud de los tornillos difieren segin el modelo de soporte de montaje
en pared. El soporte de montaje en pared es opcional. Es posible que su televisor no

pantalla —|

tenga soporte de montaje en pared. Por favor, consulte los accesorios reales.



Televisor vistas frontal y posterior

espera (standby) AUDIO USB2
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item Descripcion

Indicador de

. La luz es blanca indica modo espera (standb
encendido pera (standby)

Para encender el TV presione el botén de encendido.
Para apagar, vuelva a presionar. Se despliega un menf lateral y
seleccione Apagar.

Boton de encendido

apagado (Standby) Para moverse dentro del mend lateral:
, ¢ Pulse rdpidamente para cambiar la seleccién.
Mend lateral « Mantenga presionado para confirmar su seleccion.

Mueva el botén hacia @ para encender el micréfono incorporado.
Boton de control para| Primero empareje el control remoto. Presione el botén 4§, para

el micréfono seleccionar “Si, soy yo” luego diga "Hey Google" para iniciar una
incorporado conversacion.

Antes de utilizar esta funcién, conecte el TV a Internet y acceda a su
cuenta de Google.

BINOTA

El encendido del televisor requiere varios segundos para cargar los
programas. No apague rapidamente el televisor, ya que puede hacer que el
televisor funcione de manera anormal.  El Asistente de Google y algunas
funciones estan disponibles en paises/regiones/idiomas limitados.

La imagen es solo para referencia.

Verifique la posicién y el tipo de los conectores antes de realizar cualquier
conexién. Las conexiones sueltas pueden provocar problemas de imagen o
color. Asegurese de que todas las conexiones estén apretadas y seguras.

No todos los dispositivos externos tienen la capacidad de conectarse a un
televisor, consulte el manual del usuario de su dispositivo externo para
conocer la compatibilidad y el procedimiento de conexién

Antes de conectar equipos externos, retire el enchufe de red de la toma

de corriente. De lo contrario, puede causar una descarga eléctrica.
3

—

RESET HDMI 2
4K@60Hz

—
HDMI 3
4K@144Hz

—
HDMI 4
4K@144Hz

ANT/CABLE

L9



Conexion

p Terminales

o

Hormia/cABLE  (—{pomm | ::IIB

Al aire libre
Antena

Cable

HORMIGA

Cable de antena 75 Q (no incluido)

=l (®

Antena VHF/UHF

Amplificador/altavoz de audio

HDMI (eARC) E-m

Cable HDMI (no incluido)

il | =

(]

Amplificador de audio/altavoz

SALIDA DEAUDIO

Cable de AUDIO DIGITAL (no incluido)

IS

Receptor de DVD/Blu-Ray/AV receiver/
Set Top Box

Cable HDMI (no incluido)

=

AURICULAR SEL Para uso exclusivo del Servicio Técnico
ATENCION
La presién sonora excesiva de los Apagar / reiniciar (pulsacion rapida)
auriculares puede causar pérdida de RESET Restablezca su televisor a la configuracion
dici6 de fabrica (mantenga presionado durante 5
audicion. segundos)
Rojo(R) VCR / Reproductor de
0JO! DVD/ Grabadora /
T
=B - Decodificador / Receptor
Blanco (L) de satélite /
© AT L T Camara de video
AVEN
IDA AN Video
Amarillo(Video) ‘ ‘
—ag] TR <] -

(Los cables no estén incluidos)

el o
USB USB DC 5V 0.5A (MAX) ‘—
CC 5V 1A{MAX.) =

B NOTA

Al conectar un disco duro o un concentrador USB, conecte siempre el adaptador de red del
dispositivo conectado a la fuente de alimentacion. Si un dispositivo USB 1.1 o USB 2.0
requiere mas de 500 mA o 5V, es posible que el dispositivo USB no sea compatible. La
corriente méxima admitida para el dispositivo USB 3.0 es de 1 A (solo para algunos modelos).

Exceder la corriente maxima admitida puede provocar daios o pérdida de datos.
+ Es posible que algunas camaras digitales no sean compatibles con el televisor.




Red

Configuracién por cable
Conecte su televisor a su red conectando el puerto LAN en la parte posterior de su
televisor a un médem o enrutador externo mediante un cable LAN (Ethernet/Cat 5).
Veala siguiente ilustracion.
Le recomendamos que utilice un médem o enrutador que admita el protocolo de configuracion
dindmica de host (DHCP). Los médems y enrutadores compatibles con DHCP proporcionan

automdaticamente la direccion IP, la mascara de subred, la puerta de enlace y el DNS, por lo que no
es necesario introducirlos manualmente. La mayoria de las redes domésticas ya tienen DHCP.

CONECTORDE TV
IP Sharer (Router) Modem externo (ADSL /
ﬁ (con servidor DHCP) VDSL / TV por cable)
LAN
5 . coowm 0@ )
$ LAN Cable LAN Cable Cable de médem

Configuracién inalambrica
Conecte su televisor a su red inaldmbrica, necesita un enrutador inalambrico o
modem. Vea la siguiente ilustracion.
El adaptador de LAN inaldmbrica integrado en el televisor es compatible con los
protocolos de comunicaciéon IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Adaptador de LAN inaldmbrica
incorporado

BINOTA
Debe usar el adaptador de LAN inaldmbrica integrado para usar una red inaldmbrica, ya
que el conjunto no es compatible con el adaptador de red USB externo.
Si el router inaldmbrico es compatible con DHCP, el televisor puede conectarse mas
facilmente a la red inaldmbrica.
Si aplica un sistema de seguridad que no se enumera a continuacién, no
funcionara con el televisor. Sistema de seguridad: WPA, WEP, WPA2.

Para garantizar una red fluida, la distancia entre el enrutador y el televisor debe ser
inferior a 10 metros.



Control remoto

Botones del control remoto
DESCRIPCION DEL BOTON
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APLICACION
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Botones numéricos

ENTRADA

Botones
rojo/verde/amarillo/azul

123

<4C )/l 1Py
de

MEDIO
PVR
INFORMACION

BINOTA

Encendido/apagado

Botones de navegacion (arriba/abajo/izquierda/derecha) y boton de
confirmacién (los iconos pueden variar segtin los modelos).

Botones de acceso rapido a las aplicaciones
Acceso rapido a todas las aplicaciones
Cuentas e iniciar sesién o cambiar de perfil
Asistente de Google de TV

Menu de configuracion

Volver al ment anterior

Mostrar la pantalla de inicio

Regrese a TV en vivo / Ingrese a la pestana En vivo en el iniciador /
Muestre la guia electrénica de programas (si es compatible) *

Volumen (arriba/abajo)

Canal (arriba/abajo)

Silenciar y restaurar el sonido

Presione para ingresar al menu

Introduzca los canales/niumeros de entrada

Cambiar la fuente de entrada del televisor

Botones de funcién especial

Introduzca los canales/nimeros de entrada y los botones de funciones especiales

Coma decimal de entrada

Botones de funcién de control de contenido multimedia

Activar/desactivar los subtitulos opcionales y activar los subtitulos cuando esté en silencio

Entrar en el modo multimedia
Acceso rapido a la funcién PVR

Mostrar la informacién actual del programa

« Los botones que se enumeran aqui son solo de referencia. El mando a distancia
real puede variar segun el modelo, el pais o la region.

- *Presionar el botdn en diferentes escenarios tendra diferentes respuestas.
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3.

Instalacion de pilas en el mando a distancia

Deslice la cubierta trasera para abrir el compartimento de las pilas del mando a distancia.

Inserte dos pilas de tamafio AA o AAA. Asegurese de hacer coincidir los extremos (+) y (-)
de las baterias con los extremos (+) y (-) indicados en el compartimiento de las baterias.
Cierre el compartimiento de la bateria con la tapa.

BINOTA

B

. El control remoto puede funcionar a una distancia

. La distancia de funcionamiento puede variar en B

Deseche sus baterias en un area de eliminacion designada.

No mezcle tipos de baterias ni combine baterias usadas con otras nuevas.

Retire las baterias agotadas inmediatamente para evitar que el acido de la bateria se filtre en
el compartimiento de la bateria.

Si no tiene intencién de utilizar el mando a distancia durante mucho tiempo, retire las pilas.
Dejar una bateria en un entorno circundante de temperatura extremadamente alta que puede

provocar una explosién o la fuga de liquido o gas inflamable.
Los productos quimicos de las baterias pueden causar una erupcion cutanea. Si las baterias tienen fugas, limpie el
compartimiento de las baterias con un pano. Si los productos quimicos entran en contacto con la piel, lavese inmediatamente.

Riesgo de incendio o explosion si la bateria se sustituye por un tipo incorrecto.
Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente
una bateria, lo que puede provocar una explosién.

Una bateria sometida a una presidn de aire extremadamente baja que puede provocar

una explosién o la fuga de liquido o gas inflamable.

Emparejamiento del control remoto (solo para el control remoto Bluetooth)

Empareje el control remoto con el televisor después de encenderlo por primera vez.
Mantenga el mando a distancia a menos de 3 metros del televisor. Mantenga presionados los
botones [&]y [ﬁ] al mismo tiempo durante al menos 3 segundos para iniciar el emparejamiento.

Si el control remoto se empareja correctamente, aparecera una confirmacion en la pantalla. Si
no se empareja correctamente, se mostrara un mensaje de error. Repita el paso 1.

NOTA

Si se produjo un error desconocido con el control remoto, podria haber sido causado por una

interferencia. Intente eliminar lo que esta causando la interferencia y vuelva a emparejarlo.
Si se produjo un error desconocido en el control remoto mientras la energia de la bateria es

normal, puede sacar las baterias, presionar cualquier tecla durante 1 ~ 2 segundos y volver a
insertarlas. Entonces el control remoto funcionara normalmente.
El control remoto no se puede emparejar con el televisor mientras el televisor estd en modo de espera.

Rango de operacién de control remoto

de hasta 8 metros frente al televisor.

El angulo de control remoto: tomando el sensor remoto como épice,
a 6 metros de distancia, su dngulo horizontal controlado esta dentro 55\
de £30 °, mientras que el angulo vertical esta dentro de +15°. o

funcién de la luminosidad de la habitacion.

Eliminacién de esta unidad

El producto no debe dafiarse, desmontarse ni tirarse a la basura municipal.
Debe embalarse y entregarse a un reciclador autorizado.
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Caracteristicas técnicas

A Las caracteristicas, la apariencia y las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Articulo 65" 75"
x alto x
onaied Comsoporte 721701 1S b4 s
Peso Sin soporte 15.0 kg (33.1 libras) 22,8 kg (50,3 libras)
Con soporte 15,2 kg (33,5 libras) 23,1 kg (50,9 libras)
Tamaiio de pantalla activa (diagonal) 163,8 cm 189,3cm
Potencia de audio 10OW+10W 15W+15W
Resolucion de pantalla 3840 x 2160 3840 x 2160
Consumo de energia Consulte la etiqueta de calificacion.
Fuente de alimentacion Consulte la etiqueta de calificacion.
Sistemas de Analégico NTSC, PAL M/N
recepcion Digital ISDB-T
Temperatura: 41 °F - 104 °F (5 °C - 40 °C)

Condiciones ambientales Humedad: 20% - 80% HR. Presion

atmosférica: 86 kPa - 106 kPa

RGB/60 Hz (640x480, 800x600, 1024x768)
YUV/50 Hz (720p, 1080i, 1080p) YUV/60 Hz (480i,
480p, 720p, 1080i, 1080p) 24 Hz 25 Hz30 Hz 50
Hz 60 Hz (3840%x2160) 120 Hz (3840%2160,
19201080, 2560%x1440) solo para HDMI 3,4 144
Hz (3840x2160, 19201080, 2560x1440) solo
para HDMI 3,4

Entrada HDMI

NOTA: Los sistemas de recepciéon pueden diferir seguiin el modelo, el pais o la region.
Las especificaciones y caracteristicas pueden cambiar sin previo aviso.
Todas las ilustraciones que aparecen en la presente guia son a titulo representativo
y pueden diferir del producto real



Otra informacion

Eliminacion de Equipos Eléctricos y Electrénicos Usados

Los envasesy los aparatos eléctricos deben reciclarse adecuadamente y no tratarse
como residuos domésticos. Deseche este equipo en su punto de recoleccién
correspondiente para el reciclaje de desechos de equipos eléctricos y electrénicos.
Al garantizar la eliminacién correcta de este producto, ayudara a prevenir el peligro
potencial para el medio ambiente y la salud humana, que de otro modo podria ser
causado por un manejo inadecuado de los desechos de este producto. El reciclaje

_ de materiales ayudara a conservar los recursos naturales. Por lo tanto, no se
deshaga de sus viejos aparatos eléctricos y electrénicos con la basura doméstica.
Para obtener informacién mas detallada sobre el reciclaje de este producto,
pdngase en contacto con la oficina local de su ciudad, su servicio de eliminacién de
residuos domésticos o la tienda donde compré el producto.

Licencia

H D m I ™ Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI
Trade dress y los logotipos de HDMI son marcas comerciales o

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE marcas comerciales registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

PEDolby PEDolby

VISION I1Q ATMOS

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos y el simbolo de la doble D son marcas comerciales registradas
de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Dolby Vision 1Q es una marca comercial de Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Obras inéditas
confidenciales. Derechos de autor © 2012-2022 Dolby Laboratories. Todos los derechos

reservados.

Para las patentes de DTS, véase http://patents.dts.com. Fabricado bajo licencia de DTS Licensing
Limited. DTS, DTS:X y el logotipo de DTS:X son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de DTS, Inc. en los Estados Unidos y otros paises. © 2021 DTS, Inc. TODOS LOS
DERECHOS RESERVADOS.



